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: Struttura Poltrona e poltroncina in espanso schiumato a freddo ignifugo con
struttura interna in acciaio. Piedini in polipropilene.
Divani e elementi: Poliuretano espanso indeformabile (D a densita
differenziate e fibra poliestere con struttura interna in legno (2.
Piedi ® in polipropilene avvitati alla struttura H.40 mm. Vengono forniti alla
consegna anche un set di piedi H.60 mm.

Cuscinil cuscini del sedile sono in poliuretano espanso e fibra poliestere.
Cuscini schienale optional sono in piuma d'oca.

Rivestimenti Il tessuto utilizzato per rivestire la collezione é trapuntato su
disegno particolare della designer Patricia Urquiola.

Caratteristiche La collezione REDONDO ¢ sfoderabile ad eccezione della
poltroncina codice 061.

m Struktur Sessel und kleiner Sessel in Kaltschaum feuerhemmend, mit
Innenstruktur aus Stahl. FiiBe aus Polypropylen.
Sofas und Elemente: Unverformbarem Polyurethanschaum unterschiedlicher
Dichte (1 und Polyesterwatte mit Innenstruktur aus Holz 2.
FiiBe (3 aus Polypropylen verschraubt an der Struktur H.40 mm. Sind
versehen per Nachnahme ist auch eine Reihe von FuB H.60 mm.

Kissen Sitzkissen aus unverformbarem Polyurethanschaum und
Polyesterwatte. Riickenkissen aus Daunen.

Beziige Stoffbezug der Kollektion ist gesteppt besondere Gestaltung der
Designer Patricia Urquiola.

Besonderheiten Die Kollektion REDONDO ist abziehbar, mit Ausnahme von
Sessel Klein Kode 061.

RIVESTIMENTI CONSIGLIATI
Recommended fabric hangers
Vorgeschlagene Stoffbuegel
Liasses de tissus conseillées
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Structure Chair and small armchair in injected flame-retardant foam with
EN internal frame in steel. Feet in polypropylene.
Sofas and elements: Stress-resistant polyurethane foam with differentiated
densities (1 and polyester fibre on wood frame (2).
Feet (3 in polypropylene screwed to the structure H.40 mm. Are provided on
delivery is also a set of feet H.60 mm.

CushionsThe seat cushions are in polyurethane foam and polyester fibre.
Optional back cushions in goose down.

Covers The fabric used for upholstering the collection is quilted particular
design of the designer Patricia Urquiola.

Features The covers of the REDONDO collection are removable with the
exception of the small armchair code 061.

: Structure Fauteuil et petit fauteuil en mousse ignifugée injectée a froid, avec
structure interne en acier. Pieds en polypropyléne.
Canapés et éléments: Mousse de polyuréthane indéformable D a densité
variable et fibre polyester avec structure interne en bois ().
Pieds (3 en polypropylene vises a la structure H.40 mm. Sont livrés a la
livraison est aussi un set de pieds H.60 mm.

Coussins Les coussins de I'assise sont en mousse de polyuréthane et fibre
polyester. Les coussins du dossier en option sont en plume d'oie.

Revétements Le tissu utilisé pour le revétement de la collection est
matelassé conception particuliere de la designer Patricia Urquiola.

Caractéristiques La collection REDONDO est déhoussable a I'exeption de la
petit fauteuil code 061.
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Chaise Longue sinistra
Chaise Longue left - Chaise Longue links - Chaise Longue gauche
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Cuscino schiena 57x27 529 Cuscino schiena 55x43 559
Back cushion 57x27 - Riicken Kissen 57x27 - Coussin dos 57x27 Back cushion 55x43 - Riicken Kissen 55x43 - Coussin dos 55x43
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